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PROLOG

Pohori Karwendel, Bavorsko, Némecko
Listopad 1973

Ted litoval, Ze to nevzal po cesté. Cesta by ho zavedla dolt do
mésta nebo do vesnice, kde mohl vyhledat pomoc. Védél vsak,
Ze kdyby se pokusil utéct po silnici, uz by bylo po ném. Na dru-
hou stranu hory nabizely spoustu mist, kde se mohl ukryt, jenZze
pod zataZenym nebem a mezi zmrzlymi, uZ ted ¢astecné zasné-
Zenymi balvany byla takova zima. Pfetahl si svetr pres usta
a pokusil se uklidnit. Jeho dech, stoupajici v chladném rannim
vzduchu viditelné vzhtiru, ho mohl prozradit. SnaZil se zahrat
si ruce v kapsach a zdhybech svetru, v bledych, modrajicich ko-
neccich prstu totiz ztracel cit, a to se jen na nékolik minut zasta-
vil, aby si odpocinul.

Musel jit dal.

Zdejsi hory mu nebyly cizi. Stravil v nich velkou ¢ast mladi,
s lanem, v seddku a s vybavenim, kterym si poméhal pfi vystu-
pech a sestupech. Pohlédl nahoru a doprava, na nevabné vyhli-
Zejici zasnéZeny Stit, o némz védél, Ze na néj neni pripraveny.
JenZe prozatim to byl jediny smér, kterym se mohl vydat. Nale-
vo mél prudky sraz, dlouhy tficet metri i vic, a pfimo pred nim,
ve sméru, kterym mifil, pry¢ od svych pronasledovateld, se ty-
¢ila vysokd, vyklenuta skalni sténa, kterou dokazali slézt jen ti
nejlepsi horolezci. Jeho jedinou moZnosti bylo vydat se nahoru
a obejit ji.



Vykoukl ze svého tkrytu a zadival se pres rozlehlé zelené
udoli pod sebou. Ohlédl se, mezi balvany vSak nevidél zadny
pohyb, a na okamzik ho napadlo, jestli to ti lidé, ktefi po ném
8li, nevzdali. Bylo to pouze zboZzné prani; védél, Ze ho nikdy ne-
nechaji jit. V sdzce bylo pfilis mnoho. Dychl si do dlani teply
vzduch v marné snaze vratit jim Zivot. Sahl si pod svetr, potahl
za lem kosile, kterou si roztrhl o rozeklany kdmen, a uskubl z ni
dost latky na to, aby si mohl obalit ruce, pak zacal Splhat.

Prvnich nékolik metrd $lo snadno, vlastné spise lezl po ¢ty-
fech. Potom se vSak musel spolehnout na pukliny ve skéle, kte-
rych by se mohl chytit. Jeho postup se zpomalil a byl si jist, Ze
ztraci poc¢atecni naskok, ktery na své nepratele ziskal. Kdyz se
skala pred nim stala opét méné strmou, zachytil koutkem oka
pohyb. Strnul a srdce se mu prudce rozbusilo. O vtefinu pozdé-
ji zaslechl povédomy zvuk a oddychl si. Byl to jen kamzik, ktery
stal pod téméf nemoZnym thlem na skalni sténé napravo od
néj. Usmal se pro sebe, jenZe pak se ozvalo néco dalsiho, a on
malem ztratil rovnovahu. Byl to vysttel, v tichu hor natolik hla-
sity, Ze by za prihodnéjsich podminek uvolnil lavinu.

Neodvazil se ohlédnout. Ze skutecnosti, Ze vystiel viibec sly-
Sel, vyplyvalo, ze ho kulka minula, také to vSak znamenalo, ze
lovci zahlédli svoji koftist. Pridal a svoji rychlost krotil pouze
opatrnosti. Neposkytne stfelci S$anci znovu vypalit na nehybny
cil. Splhal vy3 a vys. Uz tam skoro byl. Ozval se dalsi vystiel
a tentokrat vidél, jak se kulka odrazila od skaly nad nim.

Lezl dal s védomim, Ze zatimco se nachédzi na otevieném pro-
storu, o jeho Zivoté ¢i smrti rozhoduji pouze ndhoda a doved-
nost stielce pod nim. Tteti vystrel ho zasahl do boty. Zkroutil
mu kotnik, takze uklouzl, necitil vSak Zadnou bolest. Pti pohle-
du dola zjistil, Ze kulka se musela odrazit od jeho podpatku.
V kizi po ni ztstala trhlina, ale to bylo vse.

Pokracoval dél vzhtru, pritahoval se rukama a uvédomoval
si, Ze si porezal prsty a krvéaci. NeZ mohl padnout dalsi vysttel,



podarilo se mu vylézt na vrchol, ke kterému smétoval, prekulit
se pfes néj a zmizet z dohledu. Na nékolik vtefin zstal leZet
a lapal po dechu, pak se znovu rozhlédl po okoli. Vpravo se
rozkladaly vSudypritomné horské stity, pred sebou ale mél mir-
ny svah, ktery navedl jeho o¢i ke koufi. Vychédzel z mista kus
pod nim, moZna pil kilometru pod fimsou, kterou praveé prelezl.
Nedokazal ur¢it jeho zdroj, fekl si vSak, Ze tam, kde je kout, bu-
dou s nejvétsi pravdépodobnosti i lidé — mozna nékdo, kdo by
mu mohl pomoct. Vyrazil dold ze svahu a vrétila se mu nadéje,
jenZze pak zaslechl néco, co ho uvrhlo zpét do zoufalstvi. Byli to
psi, alesponi dva, a halasné se doZadovali jeho krve.

Predpokladal, Ze je jeho pronasledovatelé privedli z odlehlého
horského strediska, kus zpatky smérem k silnici, odkud utekl.
Hédal, ze zvifatim prostfedi hor vyhovuje a Ze jim nepotrva
dlouho, nez ho najdou. Jedinou otdzkou nyni ziistavalo, jestli se
zvladne dostat ke zdroji toho koufe dfiv, neZ se oni dostanou
k nému. Rozbéhl se. Volny stérk mu zrddné ujizdél pod nohama,
brzy tak ztratil nad svym tiprkem kontrolu a sotva se drzel na no-
hou, jak ho strhla setrva¢nost. KdyZ se svah vyrovnal, zpomalil,
pribliZil se k okraji fimsy a zadival se dold do udoli, o¢i pritom
upiral na kouf. Ted uZz vidél komin. Musela to byt horska chata
a nékdo v ni zjevné byl. Jak se k ni ale mél dostat?

Psi stale vyli. Znélo to, jako by byli bliZ, a jejich vzruSené na-
fani ho hnalo vpred. Postupoval podél fimsy a hledal cestu
dolt. Chatu mél nyni na ocich, byla sotva nékolik stovek metrii
daleko. Védél, Ze na rovince by k ni dobéhl béhem okamZiku,
jenZe na rovince nebyl. Ani zdaleka. Pfima cesta k chaté vedla
pres dva strmé sestupy. Asi deset metr(i pod sebou mél dalsi Si-
rokou fimsu. Svah se tam zmirnioval a on bude muset doufat, ze
odtamtud najde cestu dold. Spustil se pres okraj skaly a zacal
Splhat.

Psi stékani se nyni ozyvalo désivé blizko — vlastné tak blizko,
Ze se zastavil a zadival se zpatky nahoru na svah, ze kterého



zrovna sebéhl. Pak uvidél prvniho z nich. Uvédomil si, Ze mu-
seli najit jinou cestu, delsi, zato méné strmou okliku, rychlost
vSak méli na své strané, takZe ztraceny cas brzy nadehnali. Pes
se na okamZik zastavil, a pak, jako by ho teprve nyni spatfil, za
nim vyrazil dold ze srdzu, a to zrovna ve chvili, kdy se na do-
hled objevilo druhé zvire.

Neztrécel cas, lezl dél a fikal si, Ze tihel jeho sestupu psy do-
zajista zpomali. Opét budou muset najit jinou cestu, védél vsak,
Ze je to nezastavi. Byli tak rychli, Ze se béhem nékolika vtefin
ocitli nad nim, chiiapali po ném a vrceli, cenili zuby a z tlam jim
tekly sliny. Napadlo ho, Ze nejspis vyrazi za nim, takovy byl je-
jich hlad, jak se ale sunul niZ a vzdaloval se od nich, zavéahali.
Po chvili zmizeli.

Zbytek sestupu na fimsu pod nim probéhl v jedné Smouze.
Slezl na ni a rozbé€hl se k jejimu okraji. Chata nyni byla tak bliz-
ko, Ze citil kour z hoficiho dfeva stoupajici z komina, stale vSak
zustavala sviidné mimo dosah. Odsud se cesta dolt zddla jesté
prudsi a on zacal pochybovat, jestli to zvladne. Ruce mél roz-
drasané a onuce, kterymi si je ovazal, nasaklé krvi.

BéZel podél okraje fimsy a hledal snadnéjsi cestu doli. Obje-
vil dalsi sraz. Pokryvala ho sut ze skalni stény. Rozbéhl se, jak
se k nému ale blizil, opét usly3el psy. Byli nyni pfed nim a ska-
kali pfes balvany mezi nim a svahem, ke kterému mifil. Jeho
prvni instinktem bylo otocit se a béZet zpatky, védél vsak, Ze
tim smérem cesta dolti nevede, a asi by se mohl pokusit vylézt
zpétky nahoru, tam vSak na néj urcité ¢ekali psovodi. Proto pfi-
dal a doufal, Ze se k suti dostane prvni.

Nedostal.

Zastavil se jen nékolik kroki od ni, kdyZ se na néj vrhl prvni
ze psti, svalnaty, vréici a s vycenénymi zuby. Pes skocil a on
padl k zemi. Pokusil se chytit zvife za krk, bylo ale pfilis silné.
Vzéapéti ucitil, jak se mu zakusuje do paZe. Vtom ale druhou ru-
kou nasmatral kamen a vsi silou udefil zvife do hlavy. Pes za-
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krniucel a ucukl. Nemél ¢as premyslet o své zranéné paZi, nybrz
ihned vyskocil na nohy. To uz se k nému v8ak hnal s vytim dru-
hy pes. Ziistala mu pouze jedind moZnost a on se ji chopil. Za-
timco se pes blizil, rozbéhl se ke srazu pokrytému suti, a aby si
zachranil Zivot, vrhl se po brise dolt. Volné kameni pod nim
klouzalo a ujizdélo, aZ se pohybovali spolu jako voda v rychle
tekouci bystfing, a ¢im niz byl, tim vic a vic zrychloval. Oba psi
se pustili za nim. Vidél, jak napred jeden, pak druhy zacali
klouzat dold po srazu, ted uz vsak neméli svij osud pod kon-
trolou o nic vic nez on sam.

Ritili se tak nékolik vtefin, valili se v chaotickém chumlu kon-
etin a cvakajicich zubti, dokud pred sebou nezahlédl okraj, kte-
rym sraz prudce koncil. MoZna se pod nim nachézel dalsi svah,
ale mozna taky prudky sraz. Obéval se, Ze to druhé, proto zacal
hrabat rukama ve snaze zachytit se, zpomalit. Postr¢il se naho-
ru, aby jesté vic zbrzdil klouzéani. Zabralo to. Jak zpomalil, jeden
ze pst ho minul. Nezdalo se vsak, Ze by zpomalil dostatecné.
Okraj uz byl blizko a on nyni slysel, jak se sut vali jako vodopad
a tfaska o skaly pod nim.

Rozhlédl se, nebot védél, Ze nedokazZe zastavit véas. Na sa-
motném okraji srdzu spatfil velky balvan, a s jistotou, Ze je to
jeho jedind nadéje, zacal se k nému valit, tfebaze tak znovu na-
bral na rychlosti. Vrazil do néj a ucitil ostrou bolest v hrudniku.
Pochopil, Ze si musel zlomit nékolik Zeber. Vykftikl, chytil se
balvanu a sledoval, jak psi klouZou dal smérem ke srazu, vyji
a cvakaji celistmi. S kitu¢enim prepadli napred jeden a pak
i druhy pres okraj a o nékolik okamzik{i pozdéji se ozvala tupa
zuchnuti, kterd ohlasila jejich konec.

Sotva dokézal popadnout dech. Hadal, Ze mu jedno ze zlo-
menych Zeber propichlo plici. Pomalu vstal a drZel se za hrud.
Bolesti se mu tocila hlava, védél vsak, Ze musi jit dal. Psovodi
nebudou daleko. Chata uZ byla blizko, cesta k ni snazsi — pokud
to vezme po etapach, mozna to nebude o nic horsi nez chtize
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z prudkého kopce. Sice mu to tak potrva déle, na vic se vSak
kvili svym zranénim necitil. Védé€l, Ze jestli ho pronasledovate-
1é dostihnou, ted uZ jim neunikne ani béhem, ani lezenim.

Opatrné volil cestu a brzy byl na misté. Kolem chaty vedla
uzka Stérkova cesta a na ni stalo terénni vozidlo, které predsta-
vovalo jeho spdsu. Na dvete chaty se prakticky zhroutil. Snad-
no se otevrely. Zvedl se na ¢tyfi a vzhlédl k muZi, ktery priha-
zoval dalsi poleno do ohné.

,,Bitte, helfen Sie mir!” poprosil ipénlivé o pomoc.

Muz se k nému otocil, zkroutil rty v kfivém tsmévu a on
v ném poznal ¢lovéka, pfed nimz celou dobu utikal. Zoufalstvi
z ngj vysalo posledni zbytky sil. Klesl na podlahu s védomim,
Ze vSechno je ztraceno.
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KAPITOLA PRVNI

Soucasnost

Jefferson Tayte kracel nalesténou chodbou Némeckého kardio-
centra v Mnichové. Svétle hnédy oblek mél po letu stale po-
muchlany, vrhal nervézni pohledy po Jean a jen doufal, Ze ne-
jdou prilis pozdé.

Odpoledne priletéli z letisté Heathrow na schtizku se sedma-
devadesatiletym muZem jménem Johann Langner a velmi je So-
kovalo, kdyz uslyseli, Ze predchoziho dne prodé€lal srdeé¢ni in-
farkt, a to i proto, Ze Tayte upinal velkou nadéji k tomu, co by
mu Langner mohl fict.

Vzruseni ze schiizky a Jean Summerov4, ktera sedéla u okna
a po celou dobu ho drZela za ruku, pomohly Taytovi preckat re-
lativné kratky let a pfekonat strach z létani. Nyni mél zaludek
staZeny ze zcela jinych davodu.

., Vite jisté, Ze nas chce pan Langner stale vidét?” zeptal se
Tayte muZe v Sedém obleku, kterého nasledovali.

Tayte neznal jeho jméno, hadal ale, Ze se jedna o Soféra. Byl stejné
vysoky jako Tayte, ale §tihly jako Jean. Cekal na né&, kdyZ vystoupili
z letadla, odnesl jim zavazadla k mercedesu, ktery na né ¢ekal pred
priletovym terminalem, ale misto aby je vzal do hotelu, jak Tayte
predpokladal, odvezl je rovnou do nemocnice. Taytv vak s oble-
kem mél pfehozeny pres paZi a Jeanin batoh pres rameno.

,Instrukce Herr Langnera byly velmi jasné,” odvétil muz
pouze se slabym némeckym pfizvukem. ,UZ se dostatecné
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zotavil a chce vés vidét co nejdrive.” Zpomalil, otocil se k Tay-
tovi a dodal: ,,Dokud stale muze.”

Tayte kyvl. Chapal, Ze s ohledem na vék Johanna Langnera
a jeho Spatny zdravotni stav, to uz zitra nemusi byt mozné.

Jean musela skoro utikat, aby Taytovym dlouhym krokam
stacila, a z dzinové bundy, kterou méla oblecenou pres zluté let-
ni Saty, ji pfitom malem vypadl tablet, ktery si nedavno koupila.
Jako profesorka historie byla dobfe obeznamena s reSersemi
a od chvile, co se opét setkala s Taytem v Londyné poté, co do-
koncil svij predchozi tkol, stravila béhem nasledujicich dvou
tydni kazdi¢kou volnou chvili na internetu, nebot se rozhodla
zjistit co nejvic o muzi, k némuz Tayte upinal takové nadé&je.

.,V Der Spiegel jsem Cetla, Ze galerie pana Langnera pravé
zprostiredkovala prodej Matissova obrazu za rekordni ¢astku,”
fekla muzi, kterého nasledovali.

»,Ano, méte pravdu,” potvrdil muz. ,, A pro Herr Langnera to
nebyla Zddna malickost. Zacinal prakticky z ni¢eho a nékolik let
trvalo, nez si timto zptisobem dokazal vydélat na zivobyti, pak
si ale ziskal reputaci a jeho obchody se rozjely. Dokonce se mu
podatrilo vrétit nékolik obrazd, které byly ukradeny za valky, je-
jich pravoplatnym majiteldm.”

,Co ho pohani?” zeptal se Tayte. , A kde to mtzu sehnat?”

Muz se krétce zasmal. ,,O obchody se uz nékolik let stara jeho
syn Rudolf, tentokrét ale dohlizel Herr Langner na prodej osobné.”

~Mozna na néj bylo toho vzruseni prilis.”

,/To je docela mozné. Slo o spoustu penéz.”

Zastavili se u dvefi vpravo. MuZ na né krétce zaklepal, otev-
fel je a postavil jejich zavazadla na zem. Pokoj uvnitt byl svétly,
prevazné bily s trochou modré na nékolika kusech nabytku a na
zaluziich na okné, které nabizelo vyhled na spole¢nou odpocin-
kovou zahradu v pIném letnim kvétu.

Johann Langner sedél na posteli, pfipojeny k EKG monitoru
vedle sebe, a hled€l na hosty pres pravé sklo bryli; to levé mél
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zakryté. Poté, co Tayte a Jean pfistoupili bliz, zvedl tfesouci se
ruku zkroucenou artritidou a odhrnul si z ¢ela ridké bilé vlasy.
Muyz, ktery je ptivedl, se ujal predstavovéni.

,Herr Langnere, to je pan Tayte, americky genealog, a jeho
spolecnice, profesorka Summerova.”

Langner se usmal, ¢imZ zvyraznil znetvoreni ve svém oblice-
ji, v okoli licnich kosti a Celisti, a odhalil kifivé zuby zhnédlé veé-
kem a tabdkem. , O oko jsem priSel za valky,” fekl Langner, kte-
rému zjevné neuniklo, Ze Tayte civi na zakryté sklo jeho bryli.
Na rozdil od muZe, ktery je pravé predstavil, byl jeho némecky
prizvuk velmi silny.

Tayte oplatil Langnerovi jeho tismév. ,Omlouvam se,” fekl.
~Nechtél jsem zirat.”

,To je v poradku,” ujistil ho Langner. ,, Vétsina lidi zira, kdyz
mé vidi poprvé, a véfte mi, ziral byste jesté vic, kdybych si sun-
dal bryle.”

Ta predstava Langnera ocividné pobavila. TiSe se pro sebe
zasmal, pak se otoc¢il k muzi u dveii a rekl: ,Mtzes jit, Chris-
tophe.”

Christoph se usmal. ,Kde je Ingrid? Mozna bych s vami mél
pockat, dokud se nevrati.”

,Ingrid je moje osobni oSetfovatelka,” vysvétlil Langner Tay-
tovi a Jean. , Byl to mij tfeti infarkt a Ingrid mi pokazdé doslova
zachranila Zivot. Méla by se brzy vratit.” Langner se natahl pro
néco u postele. Chvili Smétral, pak jim ukazal kabel s tlacitkem.
~Nejsem natolik stary ani slaby, abych nezvladl zmacknout
¢udlik, kdybych potreboval pomoc,” ujistil Christopha. ,Navic
vim jisté, Ze jsem v dobrych rukédch.” Znovu se usmal na hosty.

»,No dobrd,” ustoupil Christoph, ,trvdm ale na tom, Ze po-
¢kam venku.”

,Ano, ano. Kdyz musis,” odvétil Langner. Jakmile se Chris-
toph ocitl z doslechu, dodal: ,Mysli to dobfe, ale chova se ke
mné jako k ditéti.”
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Tayte se pousmdl, a kdyZ si uvédomil, Ze porad svira aktov-
ku, postavil ji na zem u postele a pritahl bliz dvé zidle, aby si
s Jean mohli sednout. Pfitom ho napadlo, pro¢ vyrobci nedélaji
ty Zidle $ir$i. MoZna by pak nemusel tak silné tlacit na podruc-
ky, aby se z ni zase zvedl.

A ted, pane Tayte,” pravil Langner, jakmile se usadili, , ci-
tim, Ze vdm dluZim omluvu za to, Ze jsem vas nepiijal driv.”

, To je naprosto pochopitelné,” ujistil ho Tayte. ,Jsem prosté
rad, Ze to tentokrat vyslo.”

Tayte se poprvé pokusil sejit s Johannem Langnerem pfed ro-
kem, kratce poté, co se vréatil z Londyna zpatky do Washingto-
nu, jenZe mu bylo pokazdé feceno, Ze Langnertiv zdravotni stav
je prilis Spatny na to, aby kohokoli pfijal. Tedy azZ donedédvna.

,Tak dobrda,” fekl Langner. ,,V dopise jste se zminil, Ze véfite,
Ze bych vdm mohl pomoct najit vase rodice.”

Tayte se zhluboka nadechl, zatajil dech a premyslel o disled-
cich toho prostého prohlaseni. Aspon prozatim mél pocit, Ze
veskery vyzkum jeho vlastni rodinné historie, kterému se celé
roky marné vénoval, vedl jen k tomuto muzi a k tomu, co by mu
mohl, ale taky nemusel fict. Poté, co konecné obdrzel telefonat,
na ktery ¢ekal po celou dobu plnéni svého predchoziho tkolu,
a to potvrzeni, Ze Langner ho prece jen pfijme, ovladla ho jesté
uzkostnéjsi touha setkat se s nim. Sahl si do saka a vytéhl foto-
grafii, kterou mu matka nechala, kdyZ ho pred ctyficeti lety, ve
véku sotva nékolika mésicti, opustila v Mexiku.

,Jak urcité vite,” pravil Tayte, ,Zivim se zkoumanim rodinné
historie. Od chvile, co jsem zjistil, Ze jsem adoptovany, jsem se
snazil patrat v té své, zatim ale marné.”

,Opravdu?” fekl Langner. , Genealog, ktery nevi nic o své ro-
diné. To musi byt bolestivé ironické.”

,To tedy méte pravdu,” potvrdil Tayte. ,Pohdni mé to ale
vpred. Jistym zptisobem citim, Ze mé to nuti zlepSovat se v tom,
co délam, v nadéji, Ze jednoho dne budu dost dobry na to,
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abych naSel odpovédi, které hledam. To, Ze mé adoptovali, jsem
se dozvédél kratce poté, co moji adoptivni rodice zemfreli pri
padu letadla, kdyZ jsem byl jesté v puberté. Nechali mi tohle.”
Tayte podal fotku Langnerovi. , Véfim, Ze ta Zena na obrazku je
moje matka. SnaZim se ji najit, nebo aspon zjistit, kdo je. Fotka
pochézi z roku 1963.”

Langner se na obrazek zadival. ,Zda se, Ze jste si tim rokem
dost jisty. Jak to?”

, K tomu se dostanu za minutu, pokud dovolite,” pravil Tay-
te. ,Poznavate ji?”

Langner se zamyslel a dal si s odpovédi nacas. Potom zavrtél
hlavou. , Ne, je mi to lito.”

Tayte na to byl pripraven. Necekal, Ze by to bylo tak snadné.
,Poznavéte ale budovu, pred kterou stoji.” Nebyla to otdzka.

Langner si priblizil fotku ke zdravému oku a zkoumal ji.

Do hovoru se zapojila Jean. ,Koupil jste ji od vlady v roce
1958 poté, co byla urcéena k demolici jako soucést revitaliza¢ni-
ho projektu.”

Langner pfitakal a odlozil fotku na postel. , Ano, je to jedna
z mych budov. Stoji na kraji mésta, kousek odsud. Kamenni lvi
tam byli ptivodné umisténi jako reprezentace sily a odvahy. Je
tézké je prehlédnout.” Usmaél se na Jean. , Urcité uZ jste proved-
li vlastni patrani. Vidim, Ze toho o mné vite mnohem vic nez ja
o vas.”

Ta poznamka priméla Jean zavrtét se na zidli. Zastr¢ila si po
ramena dlouhé hnédé vlasy za ucho a zahanbené se na néj
usmadla. ,, Byl to vitany oddych od historickych postav, kterymi
se zabyvam obvykle.”

Langner se zasmal. , Zivi maji pfednost pred mrtvymi, co?
Nepotrvé dlouho a sdm se stanu jednou z vasich historickych
postav.” Obrétil se k Taytovi. ,, TakZe vasi matku vyfotili pred
jednou z mych budov a vy jste urazil tak dlouhou cestu v nadeé-
ji, Ze vdm pomtzu ji identifikovat?”
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~Mozna ne primo,” fekl Tayte.

Sem ho zavedly mésice patrani, do kterého se pustil poté, co
otevrel bezpecnostni schranku, kterou mu odkéazal jeho stary
pfitel a ucitel, Marcus Brown, a on ted jen doufal, Ze se nemyli —
zoufale si pral mit pravdu. Sdhl do aktovky a vytahl slozku, kte-
rou si poloZil na kolena. Otevfel ji a vzal z ni kopii novinového
vystrizku, ktery mu nechal Marcus spolu s kratkym vysvétle-
nim, Ze mu o ném netekl, protoZe nechtél v Taytovi vzbudit na-
déje, dokud nebude védét vic. Vic toho vsak nebylo, a Tayte ha-
dal, Ze Marcus musel u¢init sviij objev kratce pfed smrti, jinak
by zjistil dalsi informace. Ale i kdyZ jich bylo malo, Tayte véril,
Ze to postaci.

,Urcité si vzpominate na den, kdy tohle vyfotili pro mistni
noviny, pro Abendzeitung,” fekl a podal vystfizek Langnerovi.

Langner si ho vzal. Byly na ném dvé fotky stejné neoklasicist-
ni budovy. Jeden snimek byl oc¢ividné novéjsi a pochazel z roku
1963, kdyZ clanek vysel. Druha byla z nezapomenutelné doby
svétovych dé&jin. Oba obrazky ukazovaly Sirokou tfipatrovou
budovu s centralnim sloupovim, které aspor na Tayta ptlisobilo
dost tizivé, obrovité betonové sloupy se vypinaly skoro do cel-
kové vysky stavby. Uprostted se nachazely dvé kamenné sochy
v, pfesné ty samé, jaké byly vidét i na fotce Taytovy matky.

Z néapisu nad hlavnim vchodem byly na fotce vidét pouze
¢asti: ,nd E”. S takto omezenymi ndpovédami si Tayte dfive
myslel, Ze se jednd o budovu néjakého hotelu a stravil mnoho
hodin vymyslenim nejrtznéjsich ndzv1, jako tfeba Grand Excel-
sior. Jesté vic ¢asu pak stravil reSerSemi hoteld, jejichZ nazvy
odpovidaly, nenasel vSak zadny, ktery by se hodil. A Zadny div,
nyni totiZ védél, Ze hledal na Spatnych mistech. Slova nad hlav-
nim vchodem nebyla ani v angli¢tiné, ndpis byl némecky: ,Blut
und Ehre” — , Krev a Cest”.

Tayte slySel Langnera néco rict, promluvil vsak tak tiSe, ze
mu nerozumeél. ,Promiiite, co jste fikal?”
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,Hitlerjugend,” zopakoval Langner s pohledem upfenym na
kopii ¢lanku, jako by v ném starsi obrazek, ten se sloupy zdobe-
nymi dlouhymi vlajkami nacistické strany, probouzel zasuté
vzpominky. ,Blut und Ehre bylo heslo Hitlerovy mladdeze. Ta bu-
dova byla urcena pro slibné mladé hochy z celého Némecka.”
Zavrtél hlavou. ,Chtél jsem s tim mistem udélat néco dobrého,
prestoZze spousta Mnichovant by ho tehdy nejradéji znicila. Ja vé-
fil, Ze je dulezité budovu zachovat.” Odmlcel se. ,Jak zni ta brit-
ské fraze? Ach, ano... Lest we forget. Abychom nezapomnéli.”

,TakZe jste z té budovy udélal muzeum?” zeptala se Jean.

»,Dalo by se to tak fict. J& tomu ale radsi fikdm vzdélavaci
centrum. Nyni ji ovSem zastinilo NS-Dokumentationszentrum,
mnichovské Dokumentac¢ni centrum historie nacismu, které po-
stavili na misté, kde dfive byvala centrala NSDAP — Narodné
socialistické némecké délnické strany, kterou nepochybné znate
jako nacistickou stranu.”

Langner se znovu zadival na kopii novinového vystfizku.
,1963,” fekl a usmél se pro sebe. ,Pamatuji si, jako by to bylo
vcera, kdyZz mnichovsky starosta prestfihl stuhu.” Vzhlédl
k Taytovi. ,Jak by vim mohla byvalad akademie Hitlerjugend
pomoct pfi hledani vasi matky?”

Byla to dobra otdzka a Tayte si ji poloZil uZ mnohokrat od
chvile, co se ujal tohoto nejosobnéjsiho z ukold. Jakmile Slo
o jeho vlastni rodinnou historii, Tayte védél, Ze se chyta stébel,
a musel pfiznat, Ze ted to neni jiné, jenze tentokrat védél s jis-
totou, Ze jeho matka u byvalého sidla Hitlerjugend opravdu
byla. Jesté nikdy nenarazil na podobné konkrétni spojeni se
svoji rodinou a Marcus tu fotku ocividné povaZoval za dhleZi-
tou, coz Tayta hnalo dél. Dospé€l k zavéru, Ze ted uz mu zbyva
jenom zjistit, co tu jeho matka dé€lala, a pak sledovat dalsi vo-
ditka. Natdhl ruku k Langnerovi a ukazal na dalsi obrédzek na
vystfizku. Byl na ni dav s protestnimi transparenty. Vybral je-
den konkrétni.
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»~Abych se vratil k vasi predchozi otdzce, jak vim, Ze fotka
moji matky pochdazi z roku 1963. Odpovédi je, Ze tam byla v den
oficidlniho otevreni vaseho vzdélavaciho centra. Zucastnila se
ceremonie.”

Tayte se odmlcel a opét ho napadlo, jestli tfeba fotku neudé-
lal jeho otec. , Vidite tu cepici s ksiltem a se zubatym vzorem
z Sedesatych let, kterou ma ta Zena na hlavé?”

Langner se zadival pozornéji a pritakal. Tayte obrétil jeho po-
zornost zpét k fotce své matky.

,Na fotce v novinach neni jeji oblicej dobre vidét, je ale zjev-
né, Ze se jedna o stejnou Cepici, jiz drZi moje matka na fotce, kte-
rou mi nechala. Styl i vzor jsou identické.”

,TakZe vaSe matka byla Demonstrant? Protestovala proti
tomu, Ze jsem zachranil budovu Hitlerjugend pted demolici?”

~Mozna,” pripustil Tayte. ,Anebo tam byla z néjakého jiného
diivodu a k davu se pfipletla ndhodou. Mé zajima to, pro¢ tam
viibec byla — jestli kvili budové, nebo kviili nékomu, kdo s ni
byl néjak spojeny.”

A to vas privedlo ke mné,” fekl Langner.

Tayte kyvl. ,Napadlo mé¢, Ze kdyZ se mi podaii zjistit, o co
nebo o koho se matka zajimala a pro¢, mohl bych najit nékoho,
kdo by ji dokazal identifikovat.”

»Ale ja uz vam fekl, Ze tu Zenu na fotce nezndm. Neumim si
predstavit, jak bych vam jeSté mohl pomoct.”

»Volker Strobel,” fekla Jean, poposedla vpred a uprtela po-
hled na Langnera.

Langnerovi zacukalo obo¢i, kdyZ to jméno uslySel, a usmal
se. ,,Ach,” fekl. ,, Uz za¢indm chépat, kam mifite.”

Tayte to rozvedl. ,Podle ¢lanku v téch novinach byl Volker
Strobel hlavni pfi¢inou protesth pri slavnostnim otevieni —
v den, kdy tam moje matka byla. Jak si jisté umite predstavit,
kdyz jsem se rozhodl zjistit, pro¢ tam byla, ocitl se Strobel na
prednim misté mého seznamu dtvoda.”
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